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CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

»-. Pane, mam rad lidi vaseho razu a uz vidim, Ze jestli se navzdjem nezabijeme, bude mi pozdéji
potésenim miti vas za pfitele. Ale vyckejte téch pand, prosim vds, asu mame dost a bude to tak
spravnéjsi. A hledme, jeden uz je, myslim, tu.”

A opravdu, na rohu ulice de Vaugirard se objevila postava Porthosova.

»Jakze?“ vzkiikl d"Artagnan, ,vasim prvym svédkem je pan Porthos?“

»Ano, je vdm to snad nemilé?“

»Ale kde, naprosto ne!”

»A tady je druhy.”

D’Artagnan se obratil naznacenym smérem a poznal Aramise.

»Coze?” zvolal jesté o stupen udivenéji nez prve, ,,a vasim druhym svédkem je pan Aramis?“

»Zajisté. Cozpak nevite, Zze my nepodnikdme nic jeden bez druhého a Ze ndm mezi musketyry
ivgardé, u dvora i ve mésté fikaji Athos, Porthos a Aramis Cili tfi nerozluéni? Ovsem, vidyt vy
pfichazite z Dax nebo z Pau...”

»Z Tarbes!” pravil d’Artagnan.

»Je vam tedy dovoleno, abyste tu mali¢kost nevédél,” dodal Athos.

»Na mou viru,” neudrzel se d’Artagnan, ,,mate to krdsnd jména, panové. A jestli se tahle pfihoda
rozkfikne, bude alespori vidno, Ze vase pratelstvi neni zaloZzeno na rozdilnych zalibach.”

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
Zacatek 1. dilu, kdy se d’Artagnan poprvé setkdva se vsemi tfemi musketyry najednou

- pribéh se odehrava v letech 1625 aZz 1628, v dobé, kdy byla basta francouzskych protestantl La
Rochelle obléhana kralovskymi vojsky, ktera vedl kardinal Richelieu
- roman je rozdélen na dva dily

Jednadvacetilety Gaskonéc d’Artagnan odjizdi zdomova do Pafize, kde se ma otcovym jménem
hlasit u pana de Tréville, kapitana kralovych musketyr(. D’Artagnan cestou pfenocuje v hostinci, kde
mu neznamy cizinec ukradne doporucujici dopis. Rano d’Artagnan tohoto muZe zahlédne, jak hovofi
s krdsnou ddmou (v romanu je oznacovana jako mylady) projizdéjici v koc¢are. Kdyz d”Artagnan dorazil
do PariZe a Sel se hlasit k panu de Tréville, setkal se s musketyry Porthosem a Aramisem, ktefi bavili
vSechny pfitomné. V byté pana de Tréville se d’Artagnan setkal se tfetim z pratel, Athosem, jenz byl
predchozi den ranén. Pan de Tréville Zada po d’Artgananovi dopis, bez néj se ho zdraha prijmout jako
¢lena kralovské hlidky. Vyslechne si, co se po cesté d’Artagnanovi stalo, a ukdze se, Ze zna onoho
neznamého cizince. Byl jim hrabé Rochefort. Cestou od pana de Tréville se d’Artagnanovi podafi
postupné urazit vSechny tfi musketyry. S kazdym z nich si domluvi souboj na tentyz den, ovsem
v jinou hodinu. Ve chvili, kdy d’Artagnan dorazil na prvni souboj s Athosem, ukdzali se i Porthos
a Aramis. Brzy byli vyruseni kardindlovymi vojaky, které spole¢nymi silami porazili. Od té doby byli tfi
musketyti a d’Artagnan prateli, jejich heslem se stala véta Jeden za vsechny, vsichni za jednoho. Pan
de Tréville se musi zodpovidat krali, pro¢ jeho musketyfi napadli kardindlovy muZe. D"Artagnan je ale
obdivovdn za svou statecnost a mladi. Rychle mezi musketyry zapadl, vzajemné se zvali na navstévy
a pljcovali si penize.
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D’Artagnan bydli v podnajmu u pana Bonacieuxe. Pan Bonacieux ma velmi krasnou a o mnoho
let mladsi Zenu, kterd byla v noci unesena. Podle popisu ji unesl tentyZz muz, ktery d’Artagnana
okradl, hrabé Rochefort. Pani Bonacieuxova pracovala jako komornda samotné krdlovny,
pravdépodobné znala vSechna jeji tajemstvi, a prdvé proto byla unesena. D’Artganan vybéhl cizince
hledat, ale vratil se s nepofizenou. CtyFi mugketyfi dali hlavy dohromady a shodli se, Ze za Gnosem
bude jisté stat kralovnina slabost pro Anglicana, vévodu z Buckinghamu, o které se dovédél kardinal
Richelieu.

Kardinal Richelieu a jeho pomocnik, coZ je onen cizinec, ktery okradl d’Artagnana, hrabé
Rochefort, chtéji kralovnu svymi intrikami znicit. Zdpornou postavou je také mylady, jejiz pravé jméno
je po vétSinu romdnu nezndmé a ktera kardinalovi tajné pomaha.

Kralovna svému milenci vévodu Buckinghamovi vénovala 12 drahocennych privéskl, které
dostala od svého manzela, krdle Jindficha Xlll. Kardindlovi Spehové informovali kardindla, a ten
doporudil krali, aby usporadal ples a pozadal svou Zenu, at se ozdobi pfivésky. Kralovna tusi, ze tim
bude prozrazena, ale jeji komorna Constance Bonacieuxova ji slibi, Ze zaridi, aby se k ni Sperk dostal
zpét. Constance nejprve pozadala o pomoc svého manzela, ten ji ale nechtél vyhovét (slibil totiz
kardinalovi, Ze bude na svou Zenu donaset). Ukolu se ujme d’Artagnan a s nim odjedou do Anglie
i jeho tfi pratelé a jejich sluhové. Do cile dojede jen d"Artagnan, ostatni musketyfti byli po cesté ranéni
kardinalovymi vojaky. Mylady se mezitim podafilo okrast hrabéte z Buckinghamu o dva z privéskd.
Hrabé po poradé s d’Artagnanem necha vyrobit nové a d’Artagnan rychle odjizdi zpatky do Francie,
aby stihl privésky predat kralovné. Poté se vydava cestou, kterou jel, aby prived| zpatky své pratele.

Védoda z Buckinghamu dava dohromady anglické vojaky, aby pomohl lidem v obléhané pevnosti
La Rochelle. Mylady na pfikaz kardinala Richelieu opousti Francii a jede zabranit anglickym vojskiim
ve vstupu do zemé. Aby méla volnou ruku, dostala od kardindla dokument, ktery ji opravnuje udélat
cokoli ve prospéch Francie. Tento list ji sebere Athos, jeji byvaly manzel. Mylady je v Anglii zajata
svym pfibuznym, uvéznéna na jeho sidle a hliddana mladym Feltonem. Mylady ma asi 14 dni na to, aby
uprchla, a brzy pfijde na to, jak to provede. Zahraje na Feltona, Ze je obéti nékolika nedorozuméni
a Ze je ve skutecnosti je pocestnd. Felton se da osalit jeji krasou a pomuze ji k utéku. Na myladino
prani dokonce Felton zabije vévodu z Buckinghamu, a tak je pevnost La Rochelle nakonec dobita.

Mylady se snazi pomstit d"Artagnanovi za prekazky, které ji klade do cesty, a pokusi se ho otravit.
Stastnou nahodou vypije otradvené vino nékdo jiny. V klastefe, kde se mylady ukryva, se setkdva
s novinckou, v niz ¢tenar poznava Constance Bonacieuxovou. Ve chvili, kdy do klastera pfijizdéji Ctyfi
musketyfi, Constance strachy omdléva, protoze se domniva, Ze se jednd o vojaky kardinala. Mylady ji
da napit otrdveného napoje, takze d’Artagnan mulzZe uZ jen prihlizet tomu, jak jeho milovana
Constance umird. CtyFi musketyfi se rozhodnou vzit pravo do svych rukou, nechaji mylady popravit
a jeji télo vhodit do feky.

V zavéru romanu je naznacen dalsi osud vSech hrdinG. Kardindl Richelieu uznal state¢nost
d’Artagnana a nechal ho povysit na porucika. Tfi musketyfi — Athos, Porthos a Aramis - odchazeji
z kradlovych sluZzeb na své statky.

e téma a motiv
téma: setkani tfi musketyr( a d”Artagnana
motivy: ulice, boj, pratelstvi

e Casoprostor
prostor: v ulici, ktera sousedi s ulici de Vaugirard; Pafiz
¢as: neni urcen; odpoledne, kdy se ma d’Artagnan postupné utkat se tremi musketyry

e kompozicni vystavba
Roman je rozdélen do dvou dild, dily se dale déli na kapitoly.
Déj je vypravén chronologicky.
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e literarni forma, druh a Zanr
proza, epika, historicky dobrodruzny roman

e vypravéc
vSevédouci vypravéc v er-formé, ktery se misty obraci na ¢tenare

e postavy
d’Artagnan — 20lety mladik z venkova (Gaskonéc), Slechtic, odhodlany, statecny, odvazny, velmi
dobry Sermif, milenec pani Bonacieuxové
Athos — pravym jménem hrabé de la Fére, je asi 0 10 let starsi nez ostatni, byvaly manzZel mylady
Porthos — pravym jménem du Valon, sildk, rad se predvadi
Aramis — pravym jménem d’Herblay, zboZny, stale uvazuje o knézském Zivoté
Planchet, Grimaud, Mousqueton, Bazin — sluhové ¢tyf musketyrd, oddani svym panlim, statecni,
nezradili by
Constance Bonacieuxova — manzelka pana Bonacieuxe, krdsna, mladd, komorna Anny Rakouské,
milenka d’Artagnana; umird otravena jedem, ktery ji nalila mylady
kardinal Richelieu — skutec¢na historicka postava (dale napt. Ludvik XlIl., jeho manzelka Anna
Rakouskd, vévoda z Buckinghamu, kapitan de Tréville), kruty, intrikar
mylady de Winter — krdsnd asi pétadvacetileta zena, plavé vlasy, hrabénka, byvald manzelka Athose,
vrazedkyné, podvodnice, ma na rameni vypalené znameni lilie = symbol toho, Ze byla souzena

e vypravéci zpusoby
pfima fe€ — pronasi ji Athos a d’Artagnan

pasmo vypravéce

e typy promiuv
dialog Athose a d"Artagnana

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku

archaismus miti

fecnickd otdzka Vasim prvym svédkem je pan Porthos?, A vasim druhym svédkem je pan
Aramis?

apoziopeze Ovsem, vZdyt vy prichdzite z Dax nebo z Pau...

osloveni Pane, mdm rdd lidi vaseho rdzu., Mdte to krdsnd jména, pdnové.

- musketyfi hovoti vznesSenym jazykem, patfi k vyssi spolecenské vrstvé

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku
v uryvku se nevyskytuji



= MILUJEME
(C) CESTINU
Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
- svétova literatura 19. toleti

Alexandre Dumas starsi (1802-1870)

- vlastnim jménem Davy de la Pailleterie

- francouzsky romanopisec a dramatik

- syn generala a ¢ernosky, otec A. Dumase mladsiho (také spisovatel)

- pracoval jako pisaf, poté zkousel psat basné a veselé hry se zpévy

- psal novy druh prézy — roman-fejeton, roman tistény na pokracovani v novinach

- romany na pokracovani psal ve spoluprdci s historiky (= tovdrna na romany), historicka
pravdivost vSak ustupuje napinavosti déje

- celkem napsal asi 80 romana

- psanim vydélaval velké sumy, kvuli nespravnym investicim byl ale stale na pokraji bankrotu

Jindrich Ill. a jeho dvir — historicka hra, prvni romanticka hra uvedena na jevisté
Antony — hra ze soucasnosti

TFi musketyri — roman z roku 1844, odehrava se v 17. stoleti

TFi musketyri po dvaceti letech, Tfi musketyri jesté po deseti letech aneb Vikomt de
Bragelonne — pokracovani

Hrabé Monte Christo, Krdlovnin ndhrdelnik, Cerny tulipdn — romany

e literarni / obecné kulturni kontext
Romantismus
- od slova roman = dobrodruzny jako v romané
- vznikl v Anglii na pocatku 19. stol., rozsifil se do celé Evropy, nékde pretrval celou 1. pol. 19. stol.
- navazuje na tendence preromantismu, je reakci na klasicismus
- novy zplsob pohledu na svét — silné subjektivni a individualisticky
- pozaduje se tvlrci svoboda, nezavislost, touha po harmonii s pfirodou
- inspirace — gotika pro svou tajuplnost
dominuje prdza — povidky, novely, romany
lyrika — intimni, reflexivni
specificky Zanr — byronskd basnicka povidka (poéma) = verSovany lyrickoepicky utvar, déj je
prostoupen lyrickymi prvky a popisy
romanticky hrdina: vétsinou myslenkové totozny s autorem (= autobiografic¢nost)
- nikdo ho nechépe, je osamély, je to silna individualita, touZi po lasce, ale miluje nestastné
- jeho Zivot vétsinou kondi tragicky, jeho plivod je vidy opfeden zahadou
romantické prostredi: déj se odehrava ve vyjimeéném prostredi — tajemné, hrizné (hrady, hrbitovy,
sklepeni, temné lesy, jezera)

Francie

Victor Hugo (1802-1885)

- nejslavnéjsi osobnost francouzského romantismu

- 20 let byl ve vyhnanstvi na malém ostrové u Normandie

- napsal zde basnickou epiku Legenda vékii (trojdilny basnicky cyklus, zobrazuje vyvoj lidstva,
filozoficky podtext)

Chram matky boZi v Parizi, Bidnici (UboZdci)- romany

Stendhal (1783-1842)

- nejoblibenéjsi jsou 3 romany, slavu ziskaly az po Stendhalové smrti

Cerveny a erny — symbolicky nazev, vice vysvétleni, Kartouza parmskd, Lucien Leuwen
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Anglie

George Gordon Byron (1788-1824)

- jeden z nejvétsich evropskych basnikd vibec

- pro jeho dilo je charakteristicky osamoceny boj za svobodu proti tyranim (tzv. byronismus)
Childe Haroldova pout — moderni epos, ma autobiografické rysy

- basnické povidky: DZaur, Korzdr, Lara — hlavnim hrdinou je revoltujici ¢lovék
Percy Bysshe Shelley (1792-1822)

- pfitel Byrona, basnik, zemrel utonutim, plavil se na lodi Ariel

zajimavost: jeho manzelka, Mary Shelleyova, je autorkou Frankensteina
Odpoutany Prométheus — dramatickd basen, utopie

Walter Scott (1771-1832)

- povazZovan za zakladatele historické povidky a historického romanu

Waverly — romdn o povstani v Irsku, romany Rob Roy, Ivanhoe, Kenilworth, Pirdt

Rusko

Alexandr Sergejevic Puskin (1799-1837)

- basnik, prozaik, autor divadelnich her

- pochdzel ze staré slechtické rodiny

- vychovan ruskou chlivou (diky ni ziskal vztah k ruskému prostredi)

- psal byronské povidky — v Rusku nazyvany poémy

Kavkazsky zajatec, Médény jezdec, Cikdni, EvZen Onégin

Michail Jurjevi¢ Lermontov (1814-1841)

- basnik, prozaik, dramatik

- zemfel pfedcasné v souboji se spoluzdkem z kadetky

Démon — poéma vydand posmrtné, vychazi z biblickych a apokryfnich legend o vzpoure a zavrzeni
andélll + cerpa z gruzinského folkloru

Hrdina nasi doby — filozofujici roman zobrazujici Zivot intelektudla ve 30. letech 19. stol.

Némecko

Novalis (1772-1801)

- poznamendn smrti své 13leté snoubenky Sophie a mladsiho bratra, ¢asto motivy smrti
Hymny noci — sbirka basni

bratfi Grimmové — Jacob (1785-1863) a Wilhelm (1786-1859)

- pohddkami se zabyvali na odborné Urovni = védecka folkloristika

Pohddky pro déti a celou rodinu — sbirka 200 pohadek



